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Safety Instruction

) Safety Instructions

Please read these safety instructions carefully
and pay close attention to any warning symbols
displayed on the product and their related safety
information in this instruction.

Warning

This symbol, wherever it appears,

alerts you to important operating

and maintenance instructions.
Please read full manual.

Warning

To prevent possible hearing

damage, do not listen at high

volume levels for long periods. As
a guide to setting the volume level, check that
you can still hear your own voice, when speaking
normally while listening with the headphones.

1. Read and keep these instructions. Heed all
warnings and follow all instructions.

2. Donot use this apparatus near water (if
applicable). Clean only with dry cloth.

3. Donot block ventilation openings(if
applicable). Do notinstall in a confined
space. Install only according to
manufacturer's instructions.

4. Do notinstall near any heat sources such
as radiators, heat registers, stoves or other
apparatus (including amplifiers) that
produce heat. Do not place naked flame
sources, such as lighted candles, on the
apparatus.

5. Useonly attachments and accessories
recommended by the manufacturer.

6. Use only specified
carts, stands, tripods,
brackets, or tables
specified by the
manufacturer, or sold
with the apparatus (if
applicable). Whena

cartisused,

use caution when moving the cart/
apparatus combination to avoid injury from
tip-over.

7. Operating temperature range 5° to 45° C
(41°t0 113°F).

LEGAL DISCLAIMER

The information contained in this Quick Start
Guide and accompanying manual is provided for
general guidance only. While every effort has been
made to ensure the accuracy and reliability of

the content at the time of publication, Empower
Tribe Commercial FZE (“Empower Tribe”) makes no
representations or warranties, express or implied,
as to the completeness, accuracy, or suitability

of the information, descriptions, illustrations, or
technical specifications herein.

Empower Tribe accepts no liability for any direct,
indirect, incidental, or consequential loss or
damage arising from reliance on the information
contained in this document, including but not
limited to loss of data, income, profits, or business
opportunities. Use of the product remains the sole
responsibility of the user.

Product features, design, specifications, and visual

representations may be updated or modified
without prior notice in the interest of continuous
product improvement.

All third-party trademarks referenced in this
quide are the property of their respective owners.
Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer,
Bugera, Aston Microphones, and Coolaudio are

ks or registered ks of Empower
Tribe Commercial FZE

© 2026 Empower Tribe Commercial FZE All
rights reserved. No part of this document may be
reproduced, transmitted, or used in any form or
by any means without prior written permission
from Empower Tribe.

5. Usesolo accesorios y complementos
recomendados por el fabricante.

6. Use solo carros,
soportes, tripodes,
abrazaderas o mesas
especificados porel
fabricante o vendidos
con el aparato (si
corresponde).
Cuando se utiliceun

carro, tenga cuidado al mover la
combinacién carro/aparato para evitar
lesiones por vuelco.

7. Rango de temperatura de funcionamiento:
5°Ca45°C(41°Fa113°F).

LIMITED WARRANTY

For the terms, conditions, and limitations
applicable to your product, including coverage,
exclusions, and the duration of the limited
warranty, please refer to the complete Empower
Tribe Limited Warranty Policy, available online at:
community.musictribe.com/support

Please retain your proof of purchase,
as it may be required for warranty service.

Instrucciones de
Seguridad

Lea atentamente estas instrucciones de seguridad
y preste especial atencién a cualquier simbolo

de advertencia mostrado en el productoy a

la informacion de sequridad relacionada en

este documento.

Advertencia

Este simbolo, dondequiera que
aparezca, le alerta sobre
importantes instrucciones de
funcionamiento y mantenimiento.

Por favor, lea el manual completo.

Advertencia

Para evitar posibles dafios auditivos,

no escuche a niveles de volumen

altos durante periodos prolongados.

Como gufa para ajustar el volumen,
verifique que atin pueda escuchar su propia voz al
hablar normalmente mientras utiliza los
auriculares.

1. Leay conserve estas instrucciones. Preste
atencion a todas las advertencias y siga
todas las instrucciones.

2. No utilice este aparato cerca del agua (si
corresponde). Limpie Gnicamente con un
pario seco.

3. Nobloquee las aberturas de ventilacion
(si corresponde). No instale en un
espacio confinado. Instale solo segtin las
instrucciones del fabricante.

4. Noinstale cerca de fuentes de calor como
radiadores, rejillas de calefaccion, estufas
u otros aparatos (incluidos amplificadores)
que produzcan calor. No coloque fuentes
de llama abierta, como velas encendidas,
sobre el aparato.

NEGACION LEGAL

La informacidn contenida en esta Guia de Inicio
Rapido y el manual adjunto se proporciona
Ginicamente como orientacion general. Si bien
se ha hecho todo lo posible para garantizar

la exactitud y fiabilidad del contenido en el
momento de la publicacion, Empower Tribe
Commercial FZE ("Empower Tribe") no hace
declaraciones ni garantias, expresas o implicitas,
sobre la integridad, exactitud o idoneidad de

la informacion, descripciones, ilustraciones o
especificaciones técnicas contenidas en este
documento.

Empower Tribe no asume ninguna responsabilidad
por cualquier pérdida o daio directo, indirecto,
incidental o consecuente derivado de la confianza
en lainformacion contenida en este documento,
incluyendo, pero no limitado a, la pérdida de
datos, ingresos, beneficios u oportunidades

de negocio. El uso del producto sigue siendo
responsabilidad exclusiva del usuario.

Las caracteristicas del producto, el disefio, las
especificaciones y las representaciones visuales
pueden actualizarse o modificarse sin previo aviso
en interés de la mejora continua del producto.

Todas las marcas comerciales de terceros
mencionadas en esta guia son propiedad de sus
respectivos duefios. Midas, Klark Teknik, Lab
Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic,
TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones
y Coolaudio son marcas comerciales o marcas
registradas de Empower Tribe Commercial FZE

© 2026 Empower Tribe Commercial FZE Todos

los derechos reservados. Ninguna parte de este
documento puede reproducirse, transmitirse o
utilizarse de ninguna forma o por ningtin medio
sin el permiso previo por escrito de Empower Tribe.

GARANTIA LIMITADA

Para conocer los términos, condiciones y
limitaciones aplicables a su producto, incluyendo
la cobertura, exclusiones y duracion de la garantia
limitada, consulte la Politica de Garantia Limitada
de Empower Tribe, disponible en linea en:
community.musictribe.com/support

Conserve su comprobante de compra, ya que
puede ser necesario para el servicio de garantia.

Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgféltig und achten Sie auf alle auf dem
Produkt angebrachten Warnsymbole sowie
die zugehdrigen Sicherheitsinformationen in
dieser Anleitung.

Warnung

Dieses Symbol weist — wo immer
es erscheint — auf wichtige
Bedienungs- und
Wartungshinweise hin.

Bitte lesen Sie das vollstandige Handbuch.

Warnung
Um madgliche Horschdden zu
vermeiden, horen Sie nicht iiber
ldngere Zeit bei hohen
Lautstarken. Als Richtwert fiir die
Lautstarkeeinstellung gilt, dass Sie Ihre eigene
Stimme noch hdren kdnnen, wenn Sie beim
Horen mit Kopfhdrern normal sprechen.

1. Lesenund bewahren Sie diese
Anweisungen auf.Beachten Sie alle
Warnhinweise und befolgen Sie alle
Anweisungen.

2. Verwenden Sie dieses Gerét nichtin
der Nahe von Wasser (falls zutreffend).
Reinigen Sie es nur mit einem trockenen
Tuch.

3. Blockieren Sie keine Liiftungsoffnungen
(falls zutreffend). Installieren Sie das
Gerdt nichtin engen Raumen. Installieren
Sie es nur geméaR den Anweisungen des
Herstellers.

4. Installieren Sie es nichtin der Nahe
von Warmequellen wie Heizkdrpern,
Warmluftauslassen, Ofen oder anderen
Geraten (einschlieBlich Verstarkern), die
Warme erzeugen. Stellen Sie keine offenen
Flammen, wie z. B. brennende Kerzen, auf
das Gerat.

5. Verwenden Sie nur vom Hersteller
empfohlene Anbau- und Zubehorteile.

6. Verwenden Sie nur
die vom Hersteller
Y angegebenen oder
mit dem Gerat
verkauften Wagen,
Stander, Stative,
Halterungen oder
Tische (falls zutreffend). Wenn ein Wagen
verwendet wird, seien Sie beim Bewegen
der Kombination aus Wagen und Gerat
vorsichtig, um Verletzungen durch
Umkippen zu vermeiden.

7. Betriebstemperaturbereich: 5 °Chis 45 °C
(41°F bis 113 °F).

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Die Informationen in diesem Schnellstart-
Handbuch und dem begleitenden Handbuch
dienen ausschlieBlich als allgemeine
Orientierung. Obwohl alle Anstrengungen
unternommen wurden, um die Genauigkeit und
Zuverldssigkeit der Inhalte zum Zeitpunkt der
Verffentlichung sicherzustellen, gibt Empower
Tribe Commercial FZE (,Empower Tribe”)

keine ausdriicklichen oder stillschweigenden
Zusicherungen oder Garantien hinsichtlich der
Vollsténdigkeit, Genauigkeit oder Eignung der

hier enthaltenen Informationen, Beschreibungen,
Abbildungen oder technischen Spezifikationen.

Empower Tribe iibernimmt keine Haftung fiir
direkte, indirekte, zuféllige oder Folgeschaden, die
sich aus dem Vertrauen auf die in diesem Dokument
enthaltenen Informationen ergeben, einschlielich,
aber nicht beschrénkt auf Datenverlust,

ik

[ verluste, Gewi oder
entgangene Geschaftsmaglichkeiten. Die Nutzung
des Produkts erfolgt ausschlieBlich auf eigene
Verantwortung des Benutzers.

Produkteigenschaften, Design, Spezifikationen
und visuelle Darstellungen konnen im Interesse
der kontinuierlichen Produktverbesserung
ohne vorherige Ankiindigung aktualisiert oder
gedndert werden.

Alle in diesem Handbuch erwahnten Marken
Dritter sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.
Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer,
Bugera, Aston Microphones und Coolaudio sind
Marken oder eingetragene Marken von Empower
Tribe Commercial FZE

© 2026 Empower Tribe Commercial FZE Alle
Rechte vorbehalten. Kein Teil dieses Dokuments
darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung
von Empower Tribe reproduziert, iibertragen oder
inirgendeiner Form oder auf irgendeine Weise
verwendet werden.

BESCHRANKTE GARANTIE

Die geltenden Bedingungen, Einschrénkungen
und den Umfang lhrer Produktgarantie,
einschlieBlich Abdeckung, Ausschliisse und
Dauer der beschrankten Garantie, finden Sie in
der vollstandigen Empower Tribe Garantiepolitik
unter: community.musictribe.com/support

Bitte bewahren Sie Ihren Kaufbeleg auf, da dieser
fiir den Garantieservice erforderlich sein kann.

Instructions de Sécurité

Veuillez lire attentivement ces consignes de
sécurité et préter une attention particuliere a
tous les symboles d'avertissement figurant sur
le produit ainsi qu'aux informations de sécurité
correspondantes dans ce document.

Avertissement
Ce symbole, ot qu'il apparaisse,
vous alerte sur des instructions
importantes relatives au
fonctionnement et a I'entretien.

Veuillez lire le manuel complet.

Avertissement

Afin de prévenir tout risque de
perte auditive, nécoutez pas a des
niveaux de volume élevés pendant
de longues périodes. Pour régler
le volume, assurez-vous que vous pouvez encore
entendre votre propre voix lorsque vous parlez
normalement tout en utilisant le casque.

1. Lisez et conservez cesinstructions.
Respectez tous les avertissements et suivez
toutes les instructions.

2. Nutilisez pas cet appareil a proximité

de l'eau (e cas échéant). Nettoyez
uniquement avec un chiffon sec.

Safety Instruction

3. Nebloquez pas les ouvertures de
ventilation (le cas échéant). N'installez
pas dans un espace confiné. Installez
uniquement conformément aux
instructions du fabricant.

4. N'installez pas a proximité de sources de
chaleur telles que radiateurs, bouches de
chaleur, cuisiniéres ou autres appareils
(y compris les amplificateurs) produisant
de la chaleur. Ne placez pas de sources
de flamme nue, telles que des bougies
allumées, sur l'appareil.

5. Utilisez uniquement les accessoires
recommandés par le fabricant.

6. Utilisez uniquement
les chariots,
supports, trépieds,
fixations ou tables
spécifiés parle
fabricant ou vendus
avec I'appareil (le cas

échéant). Lorsqu’un chariot est utilisé,
faites preuve de prudence lors du
déplacement de I'ensemble chariot/
appareil afin d’éviter tout basculement.

7. Plage de température de fonctionnement :
5°Ca45°C(41°Fa3°F).

DENI LEGAL

Les informations contenues dans ce Guide de
démarrage rapide et le manuel joint sont fournies
uniquement a titre indicatif. Bien que tous les
efforts aient été faits pour garantir I'exactitude
et |a fiabilité du contenu au moment de la
publication, Empower Tribe Commercial FZE
("Empower Tribe") ne fait aucune déclaration
ni garantie, expresse ou implicite, quant a
I'exhaustivité, 'exactitude ou I'adéquation

des informations, descriptions, illustrations ou
spécifications techniques contenues dans ce
document.

Empower Tribe décline toute responsabilité

pour toute perte ou dommage direct, indirect,
accessoire ou consécutif résultant de la confiance
accordée aux informations contenues dans ce
document, y compris, mais sans s'y limiter,

la perte de données, de revenus, de profits

ou d'opportunités commerciales. L'utilisation

du produit reste la seule responsabilité de
I'utilisateur.

Les caractéristiques du produit, le design, les
spécifications et les représentations visuelles
peuvent étre mis a jour ou modifiés sans préavis
dans le cadre de I'amélioration continue du
produit.

Toutes les marques de tiers mentionnées dans
ce guide sont la propriété de leurs détenteurs
respectifs. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen,
Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC
Helicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones
et Coolaudio sont des marques commerciales
ou des marques déposées de Empower Tribe
Commercial FZE

© 2026 Empower Tribe Commercial FZE Tous
droits réservés. Aucune partie de ce document
ne peut étre reproduite, transmise ou utilisée
sous quelque forme ou par quelque moyen que
ce soit sans |'autorisation écrite préalable de
Empower Tribe.
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Safety Instruction

GARANTIE LIMITEE

Pour connaitre les termes, conditions et
limitations applicables a votre produit, y compris
la couverture, les exclusions et la durée de la
garantie limitée, veuillez consulter la Politique de
Garantie Limitée de Empower Tribe, disponible en
ligne a I'adresse suivante: community.musictribe.
com/support

Veuillez conserver votre preuve d'achat, car elle
pourrait étre requise pour bénéficier du service
de garantie.

Istruzioni di Sicurezza

Leggere attentamente queste istruzioni di
sicurezza e prestare particolare attenzione a
qualsiasi simbolo di avvertenza riportato sul
prodotto e alle informazioni di sicurezza correlate
in questo documento.

Avvertenza

Questo simbolo, ovunque compaia,
richiama I'attenzione su importanti
istruzioni di funzionamento e
manutenzione.

Leggere il manuale completo.

Avvertenza

Per evitare possibili danni all'udito,
non ascoltare a livelli di volume
elevati per lunghi periodi. Come
quida per imp il volume,
verificare di poter ancora sentire la propria voce
quando si parla normalmente mentre si
utilizzano le cuffie.

1. Leggere e conservare queste istruzioni.
Prestare attenzione a tutte le avvertenze e
sequire tutte le istruzioni.

2. Non utilizzare questo apparecchio vicino
all'acqua (se applicabile). Pulire solo con un
panno asciutto.

3. Nonostruire le aperture di ventilazione
(se applicabile). Non installare in spazi
ristretti. Installare solo secondo le
istruzioni del produttore.

4. Noninstallare vicino a fonti di calore come
radiatori, bocchette di riscaldamento, stufe
o altri apparecchi (inclusi amplificatori)
che producono calore. Non collocare fonti
di fiamma libera, come candele accese,
sull'apparecchio.

5. Utilizzare solo accessori e componenti
raccomandati dal produttore.

6. Utilizzare solo
carrelli, supporti,
treppiedi, staffe o
tavoli specificati dal
produttore o venduti
con I'apparecchio (se
applicabile). Quando
siutilizza un carrello, prestare attenzione
nello spostare la combinazione carrello/
apparecchio per evitare lesioni da
ribaltamento.

7. Intervallo di temperatura di
funzionamento:
5°Ca45°C(41°Fa113°F).

DISCLAIMER LEGALE

Le informazioni contenute in questa Guida
Rapida e nel manuale allegato sono fornite
esclusivamente a scopo orientativo. Pur avendo
fatto ogni sforzo per garantire I'accuratezza e
I'affidabilita dei contenuti al momento della
pubblicazione, Empower Tribe Commercial FZE
("Empower Tribe") non rilascia dichiarazioni

né garanzie, espresse o implicite, in merito

alla completezza, accuratezza o idoneita delle
informazioni, descrizioni, illustrazioni o specifiche
tecniche qui contenute.

Empower Tribe non si assume alcuna
responsabilita per eventuali perdite o danni
diretti, indiretti, accidentali o consequenziali
derivanti dall'affidamento alle informazioni
contenute in questo documento, inclusa, ma

non limitata a, perdita di dati, reddito, profitti o
opportunita commerciali. L'uso del prodotto resta
di esclusiva responsabilita dell'utente.

Le caratteristiche del prodotto, il design, le
specifiche e le rappresentazioni visive possono
essere aggiornate o modificate senza preavviso
nell'interesse del miglioramento continuo

del prodotto.

Tutti i marchi di terze parti citati in questa guida
sono di proprieta dei rispettivi titolari. Midas, Klark
Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound,
TCElectronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston
Microphones e Coolaudio sono marchi o marchi
registrati di Empower Tribe Commercial FZE

© 2026 Empower Tribe Commercial FZE Tutti

i diritti riservati. Nessuna parte di questo
documento puo essere riprodotta, trasmessa
o utilizzata in qualsiasi forma o con qualsiasi
mezzo senza la previa autorizzazione scritta di
Empower Tribe.

GARANZIA LIMITATA

Per i termini, le condizioni e le limitazioni
applicabili al tuo prodotto, inclusa la copertura,

le esclusioni e la durata della garanzia limitata,
fai riferimento alla Politica di Garanzia Limitata di
Empower Tribe, disponibile online su: community.
musictribe.com/support

Conserva la prova d'acquisto, poiché potrebbe
essere richiesta per il servizio di garanzia.

Veiligheidsinstructies

Lees deze veiligheidsinstructies zorgvuldig en
let goed op eventuele waarschuwingssymbolen
op het product en de bijbehorende
veiligheidsinformatie in deze handleiding.

Waarschuwing
Dit symbool, waar het ook
verschijnt, waarschuwt voor
belangrijke bedienings- en
onderhoudsinstructies.
Lees de volledige handleiding.

Waarschuwing

0m mogelijke gehoorschade te

voorkomen, dient u niet langdurig

op hoge volumeniveaus te

luisteren. Als richtlijn voor het
instellen van het volume geldt dat u uw eigen
stem nog kunt horen wanneer u normaal spreekt
terwijl u met de hoofdtelefoon luistert.

1. Leesenbewaar deze instructies. Neem
alle waarschuwingenin achten volg alle
instructies.

2. Gebruik dit apparaat nietin de buurt van
water (indien van toepassing). Reinig
alleen met een droge doek.

3. Blokkeer de ventilatieopeningen niet
(indien van toepassing). Installeer het
apparaat niet in een afgesloten ruimte.
Installeer het uitsluitend volgens de
instructies van de fabrikant.

4. Installeer het nietin de buurt van
warmtebronnen zoals radiatoren,
verwarmingsopeningen, kachels of
andere apparaten (inclusief versterkers)
die warmte produceren. Plaats geen open
vlammen, zoals brandende kaarsen, op
het apparaat.

5. Gebruikalleen door de fabrikant
aanbevolen accessoires.

6. Gebruik alleen
wagens, standaards,
) statieven, beugels of
tafels die door de
fabrikant zijn
gespecificeerd of met
het apparaat worden
verkocht (indien van toepassing). Wees
voorzichtig bij het verplaatsen van de
combinatie wagen/apparaat om letsel door
kantelen te voorkomen.

7. Bedrijfstemperatuurbereik: 5 °Ctot 45 °C
(41°Ftot 113 °F).

WETTELIJKE ONTKENNING

De informatie in deze Snelstartgids en de
bijbehorende handleiding wordt uitsluitend
verstrekt als algemene richtlijn. Hoewel

alle inspanningen zijn geleverd om de
nauwkeurigheid en betrouwbaarheid van de
inhoud ten tijde van publicatie te garanderen,
geeft Empower Tribe Commercial FZE ("Empower
Tribe") geen verklaringen of garanties, expliciet
of impliciet, met betrekking tot de volledigheid,
nauwkeurigheid of geschiktheid van de hierin
opgenomen informatie, beschrijvingen,
illustraties of technische specificaties.

Empower Tribe aanvaardt geen aansprakelijkheid
voor enige directe, indirecte, incidentele of
gevolgschade die voortvloeit uit het vertrouwen
op de informatie in dit document, inclusief maar
niet beperkt tot verlies van gegevens, inkomsten,
winst of zakelijke kansen. Het gebruik van het
product blijft de exclusieve verantwoordelijkheid
van de gebruiker.

Producteigenschappen, ontwerp, specificaties en
visuele weergaven kunnen zonder voorafgaande
kennisgeving worden bijgewerkt of gewijzigd in
het belang van continue productverbetering.

Alle in deze gids vermelde handelsmerken van
derden zijn eigendom van hun respectieve
eigenaren. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen,
Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC
Helicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones en
Coolaudio zijn handelsmerken of geregistreerde
handelsmerken van Empower Tribe Commercial
FZE

© 2026 Empower Tribe Commercial FZE Alle
rechten voorbehouden. Geen enkel deel van
dit document mag worden gereproduceerd,

verzonden of gebruikt in welke vorm of op welke
manier dan ook zonder voorafgaande schriftelijke
toestemming van Empower Tribe.

BEPERKTE GARANTIE

Voor de voorwaarden, beperkingen en
toepasselijke dekking van uw product, inclusief
uitsluitingen en de duur van de beperkte
garantie, raadpleeg het volledige Empower
Tribe Garantiebeleid, online beschikbaar

op: community.musictribe.com/support

Bewaar uw aankoopbewijs, aangezien dit nodig
kan zijn voor garantie service.

Instrukcje bezpieczenstwa

Prosimy uwaznie przeczytac niniejsze instrukcje
bezpieczenistwa i zwréci¢ szczegéIng uwage na
wszelkie symbole ostrzegawcze umieszczone na
produkcie oraz powiazane informacje dotyczace
bezpieczeristwa zawarte w tym dokumencie.

Ostrzezenie

Ten symbol, gdziekolwiek sie
pojawi, ostrzega o waznych
instrukcjach dotyczacych obstugi i
konserwacji.
Prosimy zapoznac sie z petng instrukcja obstugi.
Ostrzezenie
Aby zapobiec mozliwym
uszkodzeniom stuchu, nie stuchaj
na wysokich poziomach gtosnosci
przez dtuzszy czas. Jako wskazéwke
przy ustawianiu gtosnosci sprawdz, czy nadal
mozesz stysze¢ wiasny gtos, méwiac normalnie
podczas korzystania ze stuchawek.

1. Przeczytajizachowajte instrukcje.
Przestrzegaj wszystkich ostrzezen
i postepuj zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami.

2. Nieuzywaj tego urzadzenia w poblizu
wody (jesli dotyczy). Czys¢ wytacznie
suchg Sciereczka.

3. Nie blokuj otworéw wentylacyjnych (jesli
dotyczy).

4. Nieinstaluj w zamknietych przestrzeniach.
Instaluj wytacznie zgodnie z instrukcjami
producenta. Nie instaluj w poblizu zrodet
ciepta, takich jak grzejniki, nawiewy
ciepta, piece lub inne urzadzenia (w tym
wzmacniacze) wytwarzajace ciepto. Nie
umieszczaj na urzadzeniu otwartych
Zrédet ognia, takich jak zapalone Swiece.

5. Uzywajwytacznie akcesoriow zalecanych

przez producenta.

6. Uzywaj wytacznie
wozkow, stojakow,
statywow,
uchwytéw lub
stotow okreslonych
przez producenta lub
sprzedawanych z

urzadzeniem (jesli dotyczy). Podczas
korzystania z wozka zachowaj ostroznos¢
przy przemieszczaniu zestawu wézek/
urzadzenie, aby uniknac obrazen
spowodowanych przewrdceniem.

7. Zakres temperatury pracy: 5 °Cdo 45 °C (41
°Fdo 113 °F).

ZASTRZEZENIA PRAWNE

Informacje zawarte w niniejszym Podreczniku
Szybkiego Startu i towarzyszacej instrukgji
obstugi s3 dostarczane wytacznie w celach
ogdlnych. Pomimo dotozenia wszelkich starar w
celu zapewnienia doktadnosci i wiarygodnosci
tresci w momencie publikacji, Empower Tribe
Commercial FZE (,Empower Tribe”) nie sktada
zadnych o$wiadczen ani gwarancji, wyraznych ani
dorozumianych, co do kompletnosci, doktadnosci
lub przydatnosci zawartych tutaj informadji,
opiséw, ilustracji czy specyfikacji technicznych.
Empower Tribe nie ponosi odpowiedzialnosci

za jakiekolwiek bezposrednie, posrednie,
przypadkowe lub wynikowe straty lub szkody
wynikajace z polegania na informacjach
zawartych w tym dokumencie, w tym, ale nie
wylacznie, za utrate danych, dochodéw, zyskow
lub mozliwosci biznesowych. Korzystanie z
produktu pozostaje wytaczna odpowiedzialnoscia
uzytkownika.

Funkgje produktu, projekt, specyfikacje i
wizualizagje moga zostac zaktualizowane lub
zmienione bez wczedniejszego powiadomienia w
celu ciagtego doskonalenia produktu.

Wszystkie znaki towarowe stron trzecich
wymienione w niniejszym przewodniku naleza
do ich odpowiednich wiascicieli. Midas, Klark
Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound,
TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera,
Aston Microphones i Coolaudio to znaki towarowe
lub zastrzezone znaki towarowe nalezace do
Empower Tribe Commercial FZE

© 2026 Empower Tribe Commercial FZE Wszelkie
prawa zastrzezone. Zadna czesc¢ tego dokumentu
nie moze byc reprodukowana, przesytana ani
uzywana w jakiejkolwiek formie ani w zaden
sposob bez uprzedniej pisemnej zgody Empower
Tribe.

OGRANICZONA GWARANCJA

Aby zapoznac si¢ z warunkami, ograniczeniami

i zakresem gwarangji na Twoj produkt, w tym
zakresem ochrony, wytaczeniami i czasem
trwania ograniczonej gwarandji, zapoznaj sie z
petna Polityka Gwarancji Ograniczonej Empower
Tribe, dostepna online na: community.musictribe.
com/support

Zachowaj dowod zakupu, poniewaz moze
by¢ wymagany do skorzystania z ustug
gwarancyjnych.

Instrucdes de Seguranca

Leia atentamente estas instrugdes de seguranca
e preste atencdo a quaisquer simbolos de

aviso exibidos no produto e as informagdes de
seguranca relacionadas neste documento.

Aviso
Este simbolo, onde quer que
apareqa, alerta para instrugoes
importantes de operacao e
manutencao.

Leia 0 manual completo.

Aviso
Para evitar possiveis danos
auditivos, ndo ouca em niveis de

volume elevados por longos
periodos. Como guia para ajustar o

Safety Instruction

volume, verifique se ainda consegue ouvir a sua
propria voz ao falar normalmente enquanto
utiliza os auscultadores.

1. Leiae guarde estas instrugdes. Observe
todos 0s avisos e siga todas as instrugdes.

2. Nao utilize este aparelho perto da dgua
(se aplicavel). Limpe apenas com um
pano seco.

3. Néo bloqueie as aberturas de ventilacao
(se aplicavel). Nao instale em espacos
confinados. Instale apenas de acordo com
asinstrugdes do fabricante.

4. Naoinstale perto de fontes de calor,
como radiadores, saidas de aquecimento,
fogdes ou outros aparelhos (incluindo
amplificadores) que produzam calor. Nao
coloque fontes de chama aberta, como
velas acesas, sobre 0 aparelho.

5. Utilize apenas acessérios recomendados
pelo fabricante.

6. Utilize apenas
carrinhos, suportes,
tripés, bracadeiras
oumesas
especificados pelo
fabricante ou
vendidos com o

aparelho (se aplicavel). Ao utilizar um
carrinho, tenha cuidado ao mover a
combinacdo carrinho/aparelho para evitar
ferimentos por tombamento.

7. Intervalo de temperatura de
funcionamento: 5 °Ca 45 °C (41°Fa 113 °F).

LEGAL RENUNCIANTE

As informacdes contidas neste Guia de Inicio
Rapido e no manual correspondente sao
fornecidas apenas para orientacao geral. Embora
todos os esforcos tenham sido feitos para
garantir a precisdo e confiabilidade do contetido
no momento da publicacdo, a Empower Tribe
Commercial FZE ("Empower Tribe") ndo faz
declaracdes ou garantias, expressas ou implicitas,
quanto a integridade, precisao ou adequacdo
das informagdes, descricdes, ilustracdes ou
especificagdes técnicas aqui contidas.

A Empower Tribe ndo assume nenhuma
responsabilidade por qualquer perda ou dano
direto, indireto, incidental ou consequente
decorrente da confianga nas informagdes contidas
neste documento, incluindo, mas ndo se limitando
a, perda de dados, renda, lucros ou oportunidades
de negécios. 0 uso do produto permanece de
responsabilidade exclusiva do usudrio.

As caracteristicas do produto, design,
especificacdes e representacdes visuais podem
ser atualizadas ou modificadas sem aviso prévio,
visando a melhoria continua do produto.

Todas as marcas registradas de terceiros
mencionadas neste guia so propriedade de seus
respectivos proprietarios. Midas, Klark Teknik, Lab
Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic,
TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones
e Coolaudio sao marcas comerciais ou marcas
registradas da Empower Tribe Commercial FZE

© 2026 Empower Tribe Commercial FZE Todos
os direitos reservados. Nenhuma parte deste
documento pode ser reproduzida, transmitida
ou utilizada de qualquer forma ou por qualquer
meio sem a permissao prévia por escrito da
Empower Tribe.
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Safety Instruction

GARANTIA LIMITADA

Para obter informagdes sobre os termos,
condicdes e limitagoes aplicaveis ao seu produto,
incluindo cobertura, exclusdes e duraco da
garantia limitada, consulte a Politica de Garantia
Limitada da Empower Tribe, disponivel online
em: community.musictribe.com/support

Guarde o seu comprovante de compra, pois pode
ser necessario para o servico de garantia.

Sikerhetsanvisningar

Lés dessa sakerhetsanvisningar noggrant och
var uppmérksam pé alla varningssymboler
som visas pa produkten samt tillhrande
sakerhetsinformation i denna instruktion.

Varning

Denna symbol, var den &n visas,
uppmarksammar dig pa viktiga
drift- och underhallsinstruktioner.

Lés hela manualen.
Varning

For att forhindra mojliga
horselskador ska du inte lyssna pa
hdga volymnivder under langa

perioder. Som vdgledning for
volyminstélining, kontrollera att du fortfarande
kan hora din egen rost nér du talar normalt
medan du lyssnar med hérlurarna.

1. Ldsoch spara dessa instruktioner. Folj alla
varningar och instruktioner.

2. Anvéndinte denna apparat ndra vatten
(om tillampligt). Rengdr endast med
torr trasa.

3. Blockerainte ventilationsdppningar
(om tillampligt). Installera inte i trénga
utrymmen. Installera endast enligt
tillverkarens instruktioner.

4. Installerainte néra varmekallor sdsom
element, varmeutslapp, spisar eller andra
apparater (inklusive forstarkare) som
alstrar varme. Placera inga dppna lagor,
sasom tanda ljus, pd apparaten.

5. Anvénd endast tillbehor som
rekommenderas av tillverkaren.

6. Anvand endast
vagnar, stativ, tripod,
fasten eller bord som
specificerats av
tillverkaren eller som
sdljs tillsammans
med apparaten (om

tillampligt). Var forsiktig nér du flyttar
kombinationen vagn/apparat for att
undvika skador pd grund av valtning.

7. Driftstemperaturomrade:
5°Ctill 45°C (41 °F il 113 °F).

FRISKRIVNINGSKLAUSUL

Informationen i denna Snabbstartsguide och
den medfdljande manualen tillhandahalls
endast som allméan végledning. Trots att alla
anstrangningar har gjorts for att sakerstalla
innehallets noggrannhet och tillforlitlighet
vid publiceringstillfallet, gor Empower Tribe
Commercial FZE ("Empower Tribe") inga
utfastelser eller garantier, vare sig uttryckliga

eller underforstadda, angaende fullstandigheten,
riktigheten eller [impligheten av den information,
beskrivningar, illustrationer eller tekniska
specifikationer som finns héri.

Empower Tribe tar inget ansvar for nagon direkt,
indirekt, tillfallig eller foljdskada som uppstér pa
grund av tillit till informationen i detta dokument,
inklusive men inte begransat till forlust av

data, inkomst, vinst eller affarsmajligheter.
Anvéndningen av produkten & helt och hallet
anvéndarens ansvar.

Produktens egenskaper, design, specifikationer
och visuella representationer kan uppdateras eller
andras utan foregaende meddelande i syfte att
standigt forbattra produkten.

Alla tredjepartsvarumarken som namns i denna
quide tillhor sina respektive dgare. Midas, Klark
Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound,
TCElectronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston
Microphones och Coolaudio &r varumarken eller
registrerade varumarken som tillhdr Empower
Tribe Commercial FZE

© 2026 Empower Tribe Commercial FZE Alla
rattigheter forbehdllna. Ingen del av detta
dokument far reproduceras, dverforas eller
anvandas i nagon form eller pa nagot sétt utan
foregdende skriftligt tillstand fran Empower Tribe.

BEGRANSAD GARANTI

For de villkor, begransningar och omfattning
som galler for din produkt, inklusive téckning,
undantag och garantiperiodens ldngd, hanvisas
till Empower Tribes fullstéandiga garanti policy,
tillganglig online pa: community.musictribe.
com/support

Spara ditt inkopsbevis, eftersom det kan behdvas
for garantiservice.
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173 QUAD GATE/MULTIPLES Controls

GATE 2

o_

Controls

Controles

Réglages

Bedienelemente
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3
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Quick Start Guide 9

GATE OUT — Send the gate signal to another module via 3.5 mm TS cable.
GATE IN — Connect an incoming signal via 3.5 mm TS cable.

GATE CV - Connect a control voltage signal from other modules to control gate
operation, non-inverting (active high) and inverting (active low) inputs.

MULTIPLES — Connect a signal to the A jack that will be sent to multiple
designations via the B, Cand D jacks in the same row.

GATE OUT — Envie la sefial de la puerta a otro modulo mediante un cable
TSde3,5mm.

GATE IN — Conecte una sefial entrante mediante un cable TS de 3,5 mm.

GATE CV — Conecte una sefial de voltaje de control de otros médulos para
controlar el funcionamiento de la puerta, entradas no inversoras (activa alta)
einversora (activa baja).

MULTIPLES — Conecte una seial a la toma A que se enviard a varias designaciones
através de las tomas B, Cy D de la misma fila.

GATE OUT — Envoyer le signal de porte a un autre module via un cable TS 3,5 mm.
GATE IN — Connectez un signal entrant via un cable TS de 3,5 mm.

GATE CV — Connectez un signal de tension de commande d'autres modules pour
contrdler le fonctionnement de la porte, entrées non inverseuses (actif haut)
etinverseur (actif bas).

MULTIPLES — Connectez un signal a la prise A qui sera envoyé a plusieurs
désignations via les prises B, Cet D de [a méme rangée.

GATE OUT - Senden Sie das Gate-Signal iiber ein 3,5-mm-TS-Kabel an ein
anderes Modul.

GATE IN — SchlieBen Sie ein eingehendes Signal iiber ein 3,5 mm TS-Kabel an.

GATE CV — SchlieBen Sie ein Steuerspannungssignal von anderen Modulen an,
um den Gate-Betrieb, die nicht invertierenden (aktiv hoch) und die invertierenden
(aktiv niedrig) Eingdnge zu steuern.

MULTIPLES — SchlieBen Sie ein Signal an die A-Buchse an, das iiber die B-, G- und
D-Buchsen in derselben Reihe an mehrere Bezeichnungen gesendet wird.

@ @ (3

D
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173 QUAD GATE/MULTIPLES Controls

Controles (&)

Controlli

aa

Bediening

CRCHS

Kontroller

ERCNE

®

GATE OUT - Envie o sinal do portdo para outro modulo via cabo TS de 3,5 mm.
GATE IN — Conecte um sinal de entrada via cabo TS de 3,5 mm.

GATE CV — Conecte um sinal de tensao de controle de outros médulos para
controlar a operagao da porta, entradas ndo inversoras (alto ativo) e inversor
(baixo ativo).

MULTIPLES — Conecte um sinal ao conector A que serd enviado para varias
designacdes por meio dos conectores B, Ce D namesma linha.

GATE OUT - Inviare il segnale del cancello a un altro modulo tramite cavo
TSda3,5mm.

GATE IN — Collegare un segnale in ingresso tramite cavo TS da 3,5 mm.

GATE CV - Collegare un segnale di tensione di controllo da altri moduli per
controllare il funzionamento del gate, ingressi non invertenti (attivo alto)
einvertenti (attivo basso).

MULTIPLES — Collegare un segnale al jack A che verra inviato a piu designazioni
tramite i jack B, Ce D nella stessa riga.

GATE OUT - Stuur het poortsignaal naar een andere module via 3,5 mm TS-kabel.

GATE IN — Sluit een inkomend signaal aan via een 3,5 mm TS-kabel.

GATE CV - Sluit een stuurspanningssignaal van andere modules aan om de
poortwerking, niet-inverterende (actief hoog) en inverterende (actief laag)
ingangen te besturen.

MULTIPLES - Sluit een signaal aan op de A-aansluiting dat naar meerdere
aanduidingen wordt gestuurd via de B-, C- en D-aansluitingen in dezelfde rij.

GATE OUT - Skicka grindsignalen till en annan modul via 3,5 mm TS-kabel.
GATE IN — Anslut en inkommande signal via 3,5 mm TS-kabel.

GATE CV - Anslut en styrspanningssignal frén andra moduler till ingdngarna for
styrgrind, icke-inverterande (aktiv hdg) och inverterande (aktiv 1ag).

MULTIPLES — Anslut en signal till A-uttaget som kommer att skickas till flera
beteckningar via B-, G- och D-uttagen i samma rad.

Sterowanica

g m |

=

1

3

S

Quick Start Guide 11

GATE OUT — Wyslij sygnat bramki do innego modutu kablem TS 3,5 mm.
GATE IN — Podtacz przychodzacy sygnat kablem TS 3,5 mm.

GATE CV — Podtacz sygnat napiecia sterujacego z innych modutéw, aby sterowac
praca bramki, wejéciami nieodwracajacymi (aktywny stan wysoki)
i odwracajacymi (aktywny niski).

MULTIPLES — Podtacz sygnat do gniazda A, ktory zostanie wystany do wielu
oznaczen przez gniazda B, Ci D w tym samym rzedzie.

GATEOUT-3.5mmTS 7 —7 )L e N LTI —MESZRIDEY 2—ILIC
-SE{VES:

GATEIN-35mmTS =)L N U CEEESzERLE T,

GATECV - b DEY 21— S DHEHBERES KL T 7 —hE)
B IERE (FPU T4 7I\A) BLORER (FPV T« 70—) ANz
[VESE

MULTIPLES - R UATD B, (. KX UD Vv v 7 ZN L TEREBODIEEIC
KESNZETSEAIvYIICERLES,

GATE OUT - i3t 3.5 mm TS BB 4545 1E S R X B S — ME SR
GATEIN - i@id 3.5 mm TS BB 4 iE R NIE S

GATE CV - SR B E b AR SR EG = IR R A5 S SR EHE S ARIRE, FI1E
(BRFE) MRHERERTEAER) BN

MULTIPLES — 1555 & 4% 2] A R 7L, %5 S 1§83 F—1T9#98,(F1 D
LR EBIZ AN AR
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Power Connection

P2
1= 2
N’-—l HOT USED
15|16 Ton
200 mm 10 >o o o o
1 GROUND GROUND
N’-J v N’TJ v
i

Connect end P1 to the module socket
Connect end P2 to the power supply

The module comes with the required power cable for connecting to a standard Eurorack power supply system. Follow these steps to
connect power to the module. It is easier to make these connections before the module has been mounted into a rack case.

1. Turnthe power supply or rack case power off and disconnect the power cable.

2. Insertthe 16-pin connector on the power cable into the socket on the power supply or rack case. The connector has a tab that will
align with the gap in the socket, so it cannot be inserted incorrectly. If the power supply does not have a keyed socket, be sure to
orient pin 1(-12 V) with the red stripe on the cable.

3. Insertthe 10-pin connector into the socket on the back of the module. The connector has a tab that will align with the socket for

correct orientation.

4. Afterboth ends of the power cable have been securely attached, you may mount the module in a case and turn on the power
supply.

Installation

The necessary screws are included with the module for mounting in a Eurorack case. Connect the power cable before mounting.

Depending on the rack case, there may be a series of fixed holes spaced 2 HP apart along the length of the case, or a track that allows
individual threaded plates to slide along the length of the case. The free-moving threaded plates allow precise positioning of the module,
but each plate should be positioned in the approximate relation to the mounting holes in your module before attaching the screws.

Hold the module against the Eurorack rails so that each of the mounting holes are aligned with a threaded rail or threaded plate. Attach
the screws part way to start, which will allow small adjustments to the positioning while you get them all aligned. After the final position
has been established, tighten the screws down.

Conexion Eléctrica

Red Stripe

HOTUSED

v

200 mm + 10

GROUND.
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Connect end P1 to the module socket
Connect end P2 to the power supply

EI mddulo viene con el cable de alimentacién necesario para conectarse a un sistema de suministro de energia Eurorack estandar. Siga
estos pasos para conectar la alimentacién al modulo. Es mds facil realizar estas conexiones antes de que el mddulo se haya montado en

una caja de rack.

1. Apague la fuente de alimentacion o la caja del bastidor y desconecte el cable de alimentacién.

2. Inserte el conector de 16 clavijas del cable de alimentacion en la toma de la fuente de alimentacién o en la caja del bastidor. El

Quick Start Guide
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conector tiene una pestafia que se alineard con el espacio en el zocalo, por lo que no se puede insertar incorrectamente. Si la fuente
de alimentacion no tiene un enchufe con llave, asegirese de orientar el pin 1(-12 V) con la raya roja en el cable.

3. Inserteel conector de 10 pines en el zdcalo en la parte posterior del mddulo. El conector tiene una pestaiia que se alineard con el

enchufe para una orientacion correcta.

4. Unavez que ambos extremos del cable de alimentacion se hayan conectado de forma segura, puede montar el modulo en una caja

y encender la fuente de alimentacion.

Instalacion

Los tornillos necesarios se incluyen con el médulo para el montaje en una caja Eurorack. Conecte el cable de alimentacion antes

del montaje.

Dependiendo de la caja del bastidor, puede haber una serie de orificios fijos separados 2 HP a lo largo de la caja, o una pista que permita

que las placas roscadas individuales se deslicen a lo largo de la caja. Las placas roscadas de movimiento libre permiten un posicionamiento
preciso del médulo, pero cada placa debe colocarse en una relacién aproximada con los orificios de montaje en su mddulo antes de colocar

los tornillos.

Sostenga el médulo contra los rieles Eurorack de modo que cada uno de los orificios de montaje esté alineado con un riel o placa roscada.

Coloque los tornillos parcialmente para comenzar, lo que permitird pequefios ajustes en la posicion mientras los alinea todos. Una vez

establecida la posicion final, apriete los tornillos.

(EN
S
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Connexion Electrique
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Connect end P1 to the module socket
Connect end P2 to the power supply

Le module est livré avec le cable d’alimentation requis pour la connexion a un systéme d'alimentation standard Eurorack. Suivez ces
étapes pour connecter I'alimentation au module. Il est plus facile d'effectuer ces connexions avant que le module n‘ait été monté dans un
boitier de rack.

1. Mettezle bloc d'alimentation ou le boitier de rack hors tension et débranchez le cable d'alimentation.

2. Insérezle connecteur a 16 broches du cable d'alimentation dans la prise du bloc d'alimentation ou du boitier du rack. Le connecteur
a une languette qui s'alignera avec I'espace dans la prise, de sorte qu'il ne peut pas étre inséré de maniere incorrecte. Si le bloc
d'alimentation n'a pas de prise a clé, veillez a orienter la broche 1 (-12 V) avec la bande rouge sur le cable.

3. Insérezle connecteur a 10 broches dans la prise a I'arriére du module. Le connecteur a une languette qui s'alignera avec la prise
pour une orientation correcte.

4. Unefois que les deux extrémités du cdble d'alimentation ont été solidement fixées, vous pouvez monter le module dans un boitier
et allumer I'alimentation.

Installation

Les vis nécessaires sont incluses avec le module pour le montage dans un boitier Eurorack. Connectez le cdble d'alimentation avant le
montage.

Selon le cas de rack, il peut y avoir une série de trous fixes espacés de 2 HP sur la longueur du cas, ou une piste qui permet aux plaques
filetées individuelles de glisser le long de la longueur du cas. Les plaques filetées a déplacement libre permettent un positionnement
précis du module, mais chaque plaque doit étre positionnée approximativement par rapport aux trous de montage de votre module avant
de fixer les vis.

Maintenez le module contre les rails Eurorack de sorte que chacun des trous de montage soit aligné avec un rail fileté ou une plaque
filetée. Fixez les vis partiellement pour commencer, ce qui permettra de petits ajustements au positionnement pendant que vous les
alignerez tous. Une fois la position finale établie, serrez les vis vers le bas.
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Netzanschluss
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Connect end P1 to the module socket
Connect end P2 to the power supply

Das Modul wird mit dem erforderlichen Stromkabel fiir den Anschluss an ein Standard-Eurorack-Stromversorgungssystem geliefert.
Befolgen Sie diese Schritte, um das Modul mit Strom zu versorgen. Es ist einfacher, diese Verbindungen herzustellen, bevor das Modul in
ein Rackgehduse eingebaut wurde.

1. Schalten Sie das Netzteil oder das Rackgehduse aus und ziehen Sie das Netzkabel ab.

2. Stecken Sie den 16-poligen Stecker am Netzkabel in die Buchse am Netzteil oder im Rack-Gehéuse. Der Anschluss verfiigt iiber eine
Lasche, die an der Liicke in der Buchse ausgerichtet ist, sodass sie nicht falsch eingesetzt werden kann. Wenn das Netzteil keine
Schliisselbuchse hat, achten Sie darauf, Pin 1 (-12 V) mit dem roten Streifen am Kabel auszurichten.

3. Stecken Sie den 10-poligen Stecker in die Buchse auf der Riickseite des Moduls. Der Anschluss verfiigt iiber eine Lasche, die zur
korrekten Ausrichtung an der Buchse ausgerichtet wird.

4, Nachdem beide Enden des Netzkabels fest angeschlossen wurden, kdnnen Sie das Modul in einem Gehéuse montieren und die
Stromversorgung einschalten.

Installation

Die erforderlichen Schrauben sind im Lieferumfang des Moduls fiir die Montage in einem Eurorack-Gehause enthalten. SchlieBen Sie das
Netzkabel vor der Montage an.

Abhéngig vom Rack-Gehéuse kann es eine Reihe von festen Lochern geben, die entlang der Lange des Gehduses 2 PS voneinander
entfernt sind, oder eine Schiene, mit der einzelne Gewindeplatten entlang der Lange des Gehduses gleiten kdnnen. Die frei beweglichen
Gewindeplatten ermdglichen eine prazise Positionierung des Moduls. Jede Platte sollte jedoch in der ungeféhren Beziehung zu den
Befestigungslochern in Ihrem Modul positioniert werden, bevor Sie die Schrauben anbringen.

Halten Sie das Modul so gegen die Eurorack-Schienen, dass jedes der Befestigungsldcher mit einer Gewindeschiene oder einer
Gewindeplatte ausgerichtet ist. Bringen Sie die Schrauben teilweise an, um zu beginnen. Dadurch kdnnen Sie die Position geringfiigig
anpassen, wahrend Sie alle ausrichten. Ziehen Sie die Schrauben fest, nachdem die endgiiltige Position festgelegt wurde.

(FR
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Conexao de Forca
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Connect end P1 to the module socket
Connect end P2 to the power supply

0 mddulo vem com o cabo de alimentagdo necessario para conectar a um sistema de fonte de alimentagdo Eurorack padrdo. Siga estas
etapas para conectar a alimentacdo ao mddulo. E mais facil fazer essas conexdes antes que o mddulo seja montado em um gabinete
de rack.

1. Desligue afonte de alimentagdo ou o gabinete do rack e desconecte o cabo de alimentacdo.

2. lInsira o conector de 16 pinos do cabo de alimentagdo no soquete da fonte de alimentagao ou no gabinete do rack. 0 conector possui
uma aba que se alinhard com a lacuna no soquete, portanto, ndo pode ser inserido incorretamente. Se a fonte de alimentacao nao
tiver um soquete chaveado, certifique-se de orientar o pino 1(-12 V) com a faixa vermelha no cabo.

3. lInsira o conector de 10 pinos no soquete na parte traseira do mddulo. O conector possui uma guia que se alinha ao soquete para
orientacdo correta.

4. Depois que ambas as extremidades do cabo de alimentacdo forem conectadas com seguranca, vocé pode montar o modulo em
uma caixa e ligar a fonte de alimentagao.

Instalacao

0s parafusos necessarios estao incluidos com o mddulo para montagem em uma caixa Eurorack. Conecte o cabo de alimentacdo antes da
montagem.

Dependendo da caixa do rack, pode haver uma série de orificios fixos espacados de 2 HP ao longo do comprimento da caixa, ou um
trilho que permite que placas roscadas individuais deslizem ao longo do comprimento da caixa. As placas roscadas de movimento livre
permitem o posicionamento preciso do modulo, mas cada placa deve ser posicionada em uma relagdo aproximada com os orificios de
montagem em seu mddulo antes de prender os parafusos.

Segure o mddulo contra os trilhos Eurorack de forma que cada um dos orificios de montagem fiquem alinhados com um trilho ou placa
rosqueada. Prenda os parafusos parcialmente para comegar, o que permitird pequenos ajustes no posicionamento enquanto vocé os
alinha. Depois de estabelecida a posicdo final, aperte os parafusos.
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Connessione di Alimentazione
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Connect end P1 to the module socket
Connect end P2 to the power supply

Ifmodulo viene fornito con il cavo di alimentazione necessario per il collegamento a un sistema di alimentazione Eurorack standard.
Seguire questi passaggi per collegare I'alimentazione al modulo. E pili facile effettuare questi collegamenti prima che il modulo sia stato
montato in un case rack.

1. Spegnere I'alimentatore oil case del rack e scollegare il cavo di alimentazione.

2. Inserireil connettore a 16 pin del cavo di alimentazione nella presa sull'alimentatore o sul case del rack. Il connettore ha una
linguetta che si allineera con lo spazio nella presa, quindi non pud essere inserito in modo errato. Se I'alimentatore non dispone di
una presa con chiave, assicurarsi di orientare il pin 1(-12 V) con la striscia rossa sul cavo.

3. Inserireil connettore a 10 pin nella presa sul retro del modulo. Il connettore ha una linguetta che si allineera con la presa per un
corretto orientamento.

4. Dopo che entrambe le estremita del cavo di alimentazione sono state fissate saldamente, & possibile montare il modulo in una
custodia e accendere I'alimentatore.

Installazione

Le viti necessarie sono incluse con il modulo per il montaggio in una custodia Eurorack. Collegare il cavo di alimentazione prima del
montaggio.

A seconda del case del rack, potrebbero esserci una serie di fori fissi distanziati di 2 HP I'uno dall'altro lungo la lunghezza del case, o

un binario che consente alle singole piastre filettate di scorrere lungo la lunghezza del case. Le piastre filettate a movimento libero
consentono un posizionamento preciso del modulo, ma ciascuna piastra deve essere posizionata in relazione approssimativa con i fori di
montaggio nel modulo prima di fissare le viti.

Tenere il modulo contro le guide Eurorack in modo che ciascuno dei fori di montaggio sia allineato con una guida filettata o una piastra
filettata. Attaccare le viti in parte per iniziare, il che consentira piccoli aggiustamenti al posizionamento mentre le si allineano tutte. Dopo
aver stabilito la posizione finale, serrare le viti.
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Stroomaansluiting
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Connect end P1 to the module socket
Connect end P2 to the power supply

De module wordt geleverd met de benodigde voedingskabel voor aansluiting op een standaard Eurorack-voedingssysteem. Volg
deze stappen om de module van stroom te voorzien. Het is gemakkelijker om deze verbindingen te maken voordat de module in een
rekbehuizing is gemonteerd.

1. Schakel de voeding of de rekbehuizing uit en koppel de voedingskabel los.

2. Steek de 16-pins connector van de voedingskabel in de aansluiting op de voedingseenheid of rekbehuizing. De connector heeft
een lipje dat wordt uitgelijnd met de opening in de socket, zodat deze niet verkeerd kan worden geplaatst. Als de voeding geen
contactdoos met sleutel heeft, zorg er dan voor dat pin 1(-12 V) met de rode streep op de kabel wordt georiénteerd.

3. Steek de 10-pins connector in de aansluiting aan de achterkant van de module. De connector heeft een lipje dat uitgelijnd is met
de aansluiting voor de juiste oriéntatie.

4. Nadat beide uiteinden van de voedingskabel stevig zijn bevestigd, kunt u de module in een hoesje monteren en de voeding
inschakelen.

Installatie

De benodigde schroeven worden bij de module geleverd voor montage in een Eurorack-koffer. Sluit de voedingskabel aan voor montage.

Afhankelijk van de rackbehuizing kan er een reeks vaste gaten zijn die 2 HP uit elkaar liggen over de lengte van de behuizing, of een
rail waarmee afzonderlijke platen met schroefdraad langs de lengte van de behuizing kunnen schuiven. De vrij bewegende plaatjes
met schroefdraad maken een nauwkeurige positionering van de module mogelijk, maar elke plaat moet ongeveer in verhouding tot de
montagegaten in uw module worden geplaatst voordat u de schroeven bevestigt.

Houd de module tegen de Eurorack-rails zodat elk van de montagegaten is uitgelijnd met een rail met schroefdraad of een plaat met
schroefdraad. Bevestig de schroeven halverwege om te beginnen, waardoor kleine aanpassingen aan de positionering mogelijk zijn
terwijl u ze allemaal op één lijn krijgt. Nadat de definitieve positie is bepaald, draait u de schroeven vast.
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Stromanslutning
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Connect end P1 to the module socket
Connect end P2 to the power supply

Modulen levereras med den nddvandiga strémkabeln for anslutning till ett vanligt Eurorack-nataggregat. Folj dessa steg for att ansluta
strom till modulen. Det ar ldttare att gora dessa anslutningar innan modulen har monterats i ett rackfodral.

1. Sténgav strommen eller rackhéljet och koppla bort stromkabeln.

2. Sattiden 16-poliga kontakten pa stromkabeln i uttaget p stromforsorjningen eller rackfodralet. Kontaktdonet har en flik som
kommerilinje med springan i uttaget, s att den inte kan séttas in pé fel satt. Om stromforsdrjningen inte har ett nyckeluttag, se
till att orientera stift 1(-12 V) med den roda remsan pa kabeln.

3. Satti10-polig kontakt i uttaget pa modulens baksida. Kontaktdonet har en flik som kommer i linje med uttaget for korrekt
orientering.

4. Nérbada dndarna av stromkabeln har anslutits ordentligt kan du montera modulen i ett fodral och sl& pa stromforsorjningen.

Installation

De nddvandiga skruvarna ingar i modulen for montering i ett Eurorack-fodral. Anslut strémkabeln fore montering.

Beroende pd stativhéljet kan det finnas en serie fasta hal som dr dtskilda 2 hk Iangs holjets Idngd eller ett spar som gor att enskilda
géangade plattor kan glida langs hdljets langd. De fritt rorliga gangade plattorna mdjliggor exakt positionering av modulen, men varje
platta bor placeras i ungefarlig relation till monteringshalen i din modul innan skruvarna fésts.

Hall modulen mot Eurorack-skenorna sa att var och en av monteringshalen ar inriktade mot en géngad skena eller gangad platta. Fast
skruvarna delvis for att borja, vilket mojliggor sma justeringar av positioneringen medan du justerar dem alla. Nér den slutliga positionen
har faststallts drar du at skruvarna.

(NL
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Podlaczenie Zasilania
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Connect end P1 to the module socket
Connect end P2 to the power supply

Do modutu dotaczony jest wymagany kabel zasilajacy do podtaczenia do standardowego systemu zasilania Eurorack. Wykonaj ponizsze
czynnosci, aby podfaczyc zasilanie do modutu. tatwiej jest wykonac te potaczenia przed zamontowaniem modutu w obudowie rack.

1. Wylacz zasilacz lub obudowe szafy i odtacz kabel zasilajacy.

2. W16z 16-stykowe ztacze przewodu zasilajacego do gniazda w zasilaczu lub w szafie typu Rack. Ztacze ma wypustke, ktora bedzie
wyréwnana ze szczeling w gniezdzie, wiec nie mozna jej nieprawidtowo wtozyc. Jesli zasilacz nie ma gniazda z kluczem, nalezy
zorientowac styk 1(-12 V) z czerwonym paskiem na kablu.

3. W16z 10-pinowe ztacze do gniazda z tytu modutu. Ztacze ma wypustke, ktéra bedzie wyréwnana z gniazdem, aby zapewnic
prawidfowa orientacje.

4. Posolidnym zamocowaniu obu koricéw kabla zasilajacego mozna zamontowac modut w obudowie i whaczy¢ zasilacz.

Instalacja

Do modutu dotaczone sa niezbedne Sruby do montazu w skrzynce Eurorack. Podtacz kabel zasilajacy przed montazem.

W zaleznosci od obudowy szafy moze wystepowac szereg statych otworéw rozmieszczonych w odstepach 2 HP na catej dtugosci
obudowy lub prowadnica, ktdra umozliwia przesuwanie pojedynczych gwintowanych ptyt wzdtuz catej obudowy. Swobodnie
poruszajace sie gwintowane ptytki umozliwiaja precyzyjne ustawienie modutu, ale kazda ptyta powinna by¢ ustawiona w przyblizeniu w
stosunku do otworéw montazowych w module przed przykreceniem srub.

Przytrzymaj modut na szynach Eurorack, tak aby kazdy z otworéw montazowych byt wyréwnany z szyna gwintowana lub ptyta
gwintowana. Wkrec Sruby czesciowo, aby rozpoczac, co pozwoli na drobne korekty pofozenia, gdy wszystkie zostang wyréwnane. Po
ustaleniu ostatecznego potozenia dokrecic¢ sruby.
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Connect end P1 to the module socket
Connect end P2 to the power supply
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Connect end P1 to the module socket
Connect end P2 to the power supply
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Specifications

Type 3.5mm jack, DC coupled
Impedance 160 kQ, unbalanced
Maximum input level +17 dBu

Signal Output

Type 3.5 mm jack, DC coupled
Impedance 1kQ, unbalanced
Maximum output level +17 dBu

Frequency response DCto 20 kHz

Output noise <-90dBu, 22 Hz- 22 kHz

Gate Control

2x3.5 mm jacks,

Type non-inverting and
inverting
Impedance > 50kQ, unbalanced

Switching threshold

Noninverting > +3V,
inverting <+1.5V

Maximum input level

10Vp-p

24x3.5mm TS mono

Type jacks, unbalanced

Arrangement g;sestlsvgm parallel jacks,

Compatibility CVand audio signals
D

Power supply Eurorack

Current draw ig m Ejyv\;)’

. . 28x81x129mm
Dimensions (11x3.2x5.1"
Rack units 16 HP
Weight 0.18 kg (0.4 Ibs)
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HASH
sy 3.5mm$E7L,
= =ik 1=y
RE7 160 kQ, RF1&
RAEINETF +17 dBu
ES M
s 3.5mmfE7L,
RE= ERBE
(e 1kQ, NE&
BRI +17 dBu
L] HE 20kH
Qo <-90dBu,
WS 22 Hz-22 kHz
(B
. 24~ 3.5mm $&7L,
it EfEFRAE
RE7 > 50 k0, AP
. [E148 > +3V,
Pi%EE RA<+15V
RAXENETF 10Vp-p
s 24x35mmTS B A
e EHRTL, AT
. 6 484 A 3HATHETL,
ZHE TR
wa BHMERES
RV 44 NGES
. 40mA (+12V),
HiRERE 40mA (-12V)
Skt
. 28x81x 129 mm
FE (11x3.2x5.1")
MR &AL 16HP
=82 0.18 kg (0.4 Ibs)
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Safety Instruction

Other important information

@ Important information ]

1. Product Registration

To ensure optimal service and support, we
encourage you to register your Empower
Tribe product immediately after purchase

at musictribe.com. Registration allows us to
provide faster and more efficient assistance
in the event of a service request or warranty
claim. It also ensures that you receive
important product updates, safety notices,
and documentation relevant to your product.

During registration, you will also have
access to the full terms and conditions of our
Limited Warranty.

Please note that warranty coverage and
consumer rights may vary by country or
jurisdiction. Refer to the terms applicable in
your region at the time of registration or via
our support portal.

2. Technical Support and
Malfunctions

If you experience a malfunction or require
assistance, and a Empower Tribe Authorized
Reseller is not available in your area, please
refer to the list of Authorized Fulfillers
available under the “Support” section at
musictribe.com.

If your country is not listed, we recommend
using our Online Support resources as a first
step, which may help resolve your issue
without the need for a return. For warranty-
related matters, please ensure you submit an
online warranty claim before returning the
product. Unauthorized returns or unregistered
claims may result in processing delays or
denial of warranty coverage.

3. Unauthorized Repairs and
Modifications

To preserve warranty coverage, do not open,
disassemble, or attempt to repair the product
yourself. Repairs or modifications performed
by unauthorized persons or service centers
will void the warranty and may compromise
product safety or performance.

Before connecting your unit to a power
source, ensure that the input voltage matches
the rating indicated on your product. Incorrect
voltage may cause permanent damage and
void the warranty.

If the fuse requires replacement, only
use fuses of the same type and rating.

Use of incorrect fuses may create a fire
or safety hazard and will invalidate all
warranty protection.

4. ProperUse and
Environment

Ensure that your Empower Tribe product

is used in accordance with the product
manual and within the recommended
operating conditions. Exposure to excessive
moisture, dust, heat, orimpact may result in
malfunction and void the warranty.

e Aspectos importantes ]

1. Registro del Producto

Para garantizar un servicio y soporte dptimos,
le recomendamos registrar su producto
Empower Tribe inmediatamente después

de la compra en musictribe.com. El registro
nos permite brindar asistencia mds répida y
eficiente en caso de una solicitud de servicio
o reclamacién de garantia. También asequra
que reciba actualizaciones importantes

del producto, avisos de sequridad y
documentacion relevante para su producto.

Durante el registro, también tendrd acceso
alos términos y condiciones completos de
nuestra Garantia Limitada.

Tenga en cuenta que la cobertura de la
garantia y los derechos del consumidor
pueden variar segun el pais o la jurisdiccion.
Consulte los términos aplicables en su region
en el momento del registro o a través de
nuestro portal de soporte.

2. Soporte Técnicoy Fallos

Si experimenta una falla o necesita asistencia
y no hay r Autorizado de Empower Tribe en su
drea, consulte la lista de Centros Autorizados
disponible en la seccion "Soporte" en
musictribe.com.

Si su pais no estd en la lista, le recomendamos
utilizar nuestros recursos de Soporte en Linea
como primer paso, lo que podria ayudarle
aresolver su problema sin necesidad de

una devolucidn. Para asuntos relacionados
con la garantia, asegurese de enviar una
reclamacion de garantia en linea antes

de devolver el producto. Las devoluciones

no autorizadas o reclamaciones no
registradas pueden resultar en demoras en

el procesamiento o en la denegacion de la
cobertura de garantia.

3. Reparacionesy
Modificaciones No Autorizadas
Para mantener la cobertura de garantia,

no abra, desmonte ni intente reparar el
producto por su cuenta. Las reparaciones

o modificaciones realizadas por personas

no autorizadas o centros de servicio no
autorizados anulardn la garantia y pueden
comprometer la sequridad o el rendimiento
del producto.

Antes de conectar su unidad a una fuente de
alimentacion, asegurese de que el voltaje

de entrada coincida con el indicado en su
producto. Un voltaje incorrecto puede causar
dafios permanentes y anular la garantia.

Si el fusible necesita ser reemplazado,
utilice Ginicamente fusibles del mismo tipo
y clasificacion. El uso de fusibles incorrectos
puede generar riesgos de incendio o
seguridad y anulard toda la proteccion

de garantia.

4. UsoAdecuadoy

Medio Ambiente

Asegirese de que su producto Empower Tribe
se use de acuerdo con el manual del producto
y dentro de las condiciones operativas
recomendadas. La exposicion a humedad
excesiva, polvo, calor o impactos puede
provocar fallos y anular la garantia

Weitere wichtige
Informationen

1. Produktregistrierung

Um optimalen Service und Support zu
gewahrleisten, empfehlen wir [hnen, Thr
Empower Tribe-Produkt direkt nach dem
Kauf unter musictribe.com zu registrieren.
Die Registrierung ermdglicht es uns, im Falle
einer Serviceanfrage oder Garantieanspruchs
schneller und effizienter zu helfen. Sie

stellt auBerdem sicher, dass Sie wichtige
Produktaktualisierungen, Sicherheitshinweise
und relevante Dokumentationen erhalten.

Wahrend der Registrierung haben Sie auch
Zugriff auf die vollstandigen Bedingungen
unserer beschrénkten Garantie.

Bitte beachten Sie, dass der Garantieumfang
und die Verbraucherrechte je nach Land

oder Rechtsraum variieren kdnnen.

Bitte konsultieren Sie die fiir Ihre Region
geltenden Bedingungen zum Zeitpunkt der
Registrierung oder iiber unser Support-Portal.

2. Technischer Supportund
Fehlfunktionen

Sollten Sie eine Fehlfunktion feststellen oder
Unterstiitzung bendtigen und in Ihrer Region
kein autorisierter Empower Tribe-Handler
verfiigbar sein, konsultieren Sie bitte die Liste
der autorisierten Servicezentren im Bereich
"Support" auf musictribe.com.

Falls Ihr Land nicht aufgefiihrt ist, empfehlen
wir die Nutzung unserer Online-Support-
Ressourcen als ersten Schritt, da dies [hr
Problem mdglicherweise ohne Riicksendung
I6sen kann. Bei Garantiefragen stellen

Sie bitte sicher, dass Sie einen Online-
Garantieantrag einreichen, bevor Sie das
Produkt zuriicksenden. Nicht autorisierte
Riicksendungen oder nicht registrierte
Anspriiche konnen zu Verzgerungen oder
Ablehnung der Garantieleistung fiihren.

3. Nicht autorisierte
Reparaturen und
Modifikationen

Um die Garantieabdeckung zu erhalten,
offnen, zerlegen oder reparieren Sie das
Produkt nicht selbst. Reparaturen oder
Modifikationen durch nicht autorisierte
Personen oder Servicezentren fiihren
zum Erldschen der Garantie und
konnen die Sicherheit oder Leistung des
Produkts beeintrdchtigen.

Bevor Sie lhr Gerét an eine Stromquelle
anschlieBen, stellen Sie sicher, dass

die Eingangsspannung der auf dem
Produkt angegebenen entspricht. Eine
falsche Spannung kann dauerhafte
Schéden verursachen und die Garantie
erloschen lassen.

Falls die Sicherung ersetzt werden muss,
verwenden Sie nur Sicherungen desselben
Typs und derselben Nennwerte. Die
Verwendung ungeeigneter Sicherungen kann
zu Brand- oder Sicherheitsrisiken fiihren und
hebt den Garantieanspruch auf.

4. Richtige Verwendung

und Umgebung

Stellen Sie sicher, dass Ihr Empower Tribe-
Produkt geméaR dem Produkthandbuch
und innerhalb der empfohlenen
Betriebsbedingungen verwendet wird. Eine
{ibermaBige Einwirkung von Feuchtigkeit,
Staub, Hitze oder Stoen kann zu
Fehlfunktionen fiihren und die Garantie
erldschen lassen.

@ Informations importantes]

1. Enregistrement du Produit
Pour garantir un service et un support
optimaux, nous vous encourageons a
enregistrer votre produit Empower Tribe
immédiatement apres I'achat sur musictribe.
com. L'enregistrement nous permet de fournir
une assistance plus rapide et plus efficace en
cas de demande de service ou de réclamation
de garantie. Il garantit également que

vous receviez des mises a jour importantes
sur le produit, des avis de sécurité et de la
documentation pertinente.

Lors de I'enregistrement, vous aurez
également accés aux conditions générales
complétes de notre Garantie Limitée.

Veuillez noter que la couverture de la garantie
et les droits des consommateurs peuvent
varier selon le pays ou la juridiction. Consultez
les conditions applicables dans votre région
au moment de I'enregistrement ou via notre
portail d'assistance.

2. Support Technique

et Pannes

Si vous rencontrez une panne ou avez besoin
d'assistance et qu'aucun Revendeur Agréé
Empower Tribe n'est disponible dans votre
région, veuillez consulter la liste des Centres
Autorisés disponible dans la section "Support”
sur musictribe.com.

Sivotre pays ne figure pas dans la liste, nous
vous recommandons d'utiliser nos ressources
de Support en Ligne en premier recours, ce
qui pourrait résoudre votre probléme sans
nécessiter un retour. Pour les questions de
garantie, veuillez soumettre une réclamation
de garantie en ligne avant de retourner le
produit. Les retours non autorisés ou les
réclamations non enregistrées peuvent
entrainer des retards de traitement ou un
refus de couverture de garantie.

3. Réparations et
Modifications Non Autorisées
Pour préserver la couverture de garantie, ne
démontez pas et ne tentez pas de réparer

|e produit vous-méme. Les réparations

ou modifications effectuées par des
personnes ou des centres de service non
autorisés annuleront la garantie et peuvent
compromettre la sécurité ou les performances
du produit.

Safety Instruction

Avant de connecter votre unité a une source
d'alimentation, assurez-vous que la tension
d'entrée correspond a celle indiquée sur
votre produit. Une tension incorrecte peut
causer des dommages permanents et annuler
la garantie.

Sile fusible doit étre remplacé, utilisez
uniquement des fusibles du méme type et
de laméme valeur nominale. L'utilisation
de fusibles inappropriés peut créer un risque
d'incendie ou de sécurité et annulera toute
protection de garantie.

4, Utilisation Appropriée et
Environnement

Assurez-vous que votre produit Empower
Tribe est utilisé conformément au manuel du
produit et dans les conditions d'exploitation
recommandées. Une exposition excessive a
I'humidité, a la poussiére, a la chaleur ou aux
chocs peut entrainer un dysfonctionnement et
annuler la garantie.

Informazioni importanti ]

1. Registrazione del Prodotto
Per garantire un servizio e un supporto
ottimali, ti invitiamo a registrare il tuo
prodotto Empower Tribe immediatamente
dopo I'acquisto su musictribe.com.

La registrazione ci consente di fornire
assistenza pill rapida ed efficiente in caso di
richiesta di servizio o reclamo in garanzia.
Garantisce inoltre che tu riceva aggiornamenti
importanti sul prodotto, avvisi di sicurezza e
documentazione pertinente.

Durante la registrazione, avrai anche accesso
ai termini e condizioni completi della nostra
Garanzia Limitata.

Si prega di notare che la copertura della
garanzia e i diritti dei consumatori

possono variare a seconda del paese o

della giurisdizione. Consulta i termini
applicabili nella tua regione al momento
della registrazione o tramite il nostro portale
di supporto.

2. Supporto Tecnico e
Malfunzionamenti

Se riscontri un malfunzionamento o hai
bisogno di assistenza e non & disponibile
un Rivenditore Autorizzato Empower Tribe
nella tua zona, consulta I'elenco dei Centri
Autorizzati nella sezione "Supporto” su
musictribe.com.

(EN



s ¥ 8§ &8 B 6

Safety Instruction

Other important information

Se il tuo paese non & elencato, ti consigliamo
di utilizzare le nostre risorse di Supporto
Online come primo passo, poiché potrebbero
aiutarti a risolvere il problema senza la
necessita di un reso. Per questioni relative alla
garanzia, assicurati di inviare una richiesta

di garanzia online prima di restituire il
prodotto. | resi non autorizzati o le richieste
non registrate possono causare ritardi
nell'elaborazione o il rifiuto della copertura
della garanzia.

3. Riparazioni e Modifiche
Non Autorizzate

Per mantenere la copertura della garanzia,
non aprire, smontare o tentare di riparare il
prodotto da solo. Le riparazioni o modifiche
effettuate da persone o centri di assistenza
non autorizzati annulleranno la garanzia e
potrebbero compromettere la sicurezza o le
prestazioni del prodotto.

Prima di collegare 'unita a una fonte di
alimentazione, assicurati che la tensione di
ingresso corrisponda a quella indicata sul
prodotto. Una tensione errata puo causare
danni permanenti e annullare la garanzia.

Se & necessario sostituire il fusibile, utilizzare
solo fusibili dello stesso tipo e valore
nominale. L'uso di fusibili errati puo creare
un rischio di incendio o sicurezza e invalidera
tutta la protezione della garanzia.

4. Uso Adeguato e Ambiente
Assicurati che il tuo prodotto Empower

Tribe venga utilizzato in conformita conil
manuale del prodotto e nelle condizioni
operative consigliate. L'esposizione a umidita
eccessiva, polvere, calore o urti pud causare
malfunzionamenti e annullare la garanzia.

Belangrijke informatie ]

1. Productregistratie

Om optimale service en ondersteuning

te garanderen, raden we u aan om uw
Empower Tribe-product direct na aankoop
te registreren op musictribe.com. Registratie
stelt ons in staat om sneller en efficiénter
hulp te bieden bij een serviceverzoek of
garantieclaim. U ontvangt ook belangrijke
productupdates, veiligheidswaarschuwingen
en relevante documentatie.

Tijdens de registratie krijgt u ook toegang
tot de volledige voorwaarden van onze
Beperkte Garantie.

Houd er rekening mee dat
garantievoorwaarden en
consumentenrechten per land of
rechtsgebied kunnen verschillen. Raadpleeg
de toepasselijke voorwaarden in uw regio
op het moment van registratie of via

ons supportportaal.

2. Technische Ondersteuning
en Storingen

Als u een storing ervaart of hulp nodig

heeft en er geen geautoriseerde Empower
Tribe-verkoper in uw regio beschikbaar is,
raadpleeg dan de lijst met geautoriseerde
servicecentra in de sectie "Support" op
musictribe.com.

Als uw land niet is vermeld, raden we aan om
eerst onze online ondersteuningsbronnen

te gebruiken, omdat deze mogelijk uw
probleem kunnen oplossen zonder dat een
retourzending nodig is. Voor garantiekwesties
dient u een online garantieclaim in te

dienen voordat u het product retourneert.
Niet-geautoriseerde retourzendingen of niet-
geregistreerde claims kunnen vertragingen
veroorzaken of de garantie ongeldig maken.

3. Niet-geautoriseerde
Reparaties en Wijzigingen

Om de garantie te behouden, mag u het
product niet openen, demonteren of

zelf proberen te repareren. Reparaties

of wijzigingen uitgevoerd door niet-
geautoriseerde personen of servicecentra
zullen de garantie ongeldig maken en kunnen
de veiligheid of prestaties van het product in
gevaar brengen.

Controleer vddr het aansluiten op een
stroombron of de ingangsspanning
overeenkomt met de waarde die op uw
product is aangegeven. Een verkeerde
spanning kan permanente schade
veroorzaken en de garantie ongeldig maken.

Als de zekering vervangen moet worden,
gebruik dan alleen zekeringen van hetzelfde
type en dezelfde specificatie. Het gebruik
van onjuiste zekeringen kan brand- of
veiligheidsrisico’s veroorzaken en zal de
garantie laten vervallen.

4. Juiste Gebruik en
Omgeving

Zorg ervoor dat uw Empower Tribe-
product wordt gebruikt volgens de
handleiding en binnen de aanbevolen
bedrijfsomstandigheden. Blootstelling

aan overmatige vochtigheid, stof, hitte of
schokken kan storingen veroorzaken en de
garantie ongeldig maken.

Wazna informacja ]

1. Rejestracja Produktu

Aby zapewni¢ optymalng obstuge i wsparcie,
zalecamy rejestracje produktu Empower Tribe
zaraz po zakupie na stronie musictribe.com.
Rejestracja umozliwia nam szybszg i bardziej
efektywna pomoc w przypadku zgfoszenia
serwisowego lub roszczenia gwarancyjnego.
Gwarantuje réwniez otrzymywanie waznych
aktualizagji produktu, powiadomien o
bezpieczenstwie i istotnej dokumentacji.

Podczas rejestracji uzyskasz rowniez
dostep do petnych warunkow naszej
Ograniczonej Gwarangji.

Nalezy pamigtac, ze zakres gwarangji i prawa
konsumenckie mogg sie roznic w zaleznosci
od kraju lub jurysdykgji. Sprawdz warunki
obowigzujace w Twoim regionie w momencie
rejestracji lub poprzez nasz portal wsparcia.

2. Wsparcie Techniczne

i Awarie

Jesli doswiadczasz awarii lub potrzebujesz
pomocy, a autoryzowany sprzedawca
Empower Tribe nie jest dostepny w Twoim
regionie, zapoznaj sie z lista autoryzowanych
serwisow w sekcji ,Wsparcie” na stronie
musictribe.com.

Jesli Twojego kraju nie ma na liscie, zalecamy
w pierwszej kolejnosci skorzystanie z naszych
zasob6w wsparcia online, ktére moga pomdc
w rozwizaniu problemu bez koniecznosci
zwrotu produktu. W przypadku kwestii
gwarancyjnych nalezy ztozy¢ internetowe
zgtoszenie gwarancyjne przed odestaniem
produktu. Nieautoryzowane zwroty lub
niezgtoszone roszczenia moga powodowac
opdznienia w procesie lub odrzucenie
gwarangji.

3. Nieautoryzowane Naprawy
i Modyfikacje

Aby zachowac gwarangje, nie otwieraj,

nie demontuj ani nie prébuj samodzielnie
naprawia¢ produktu. Naprawy lub
modyfikacje przeprowadzane przez
nieautoryzowane osoby lub serwisy
uniewaznia gwarancje i moga wptynac na
bezpieczenstwo lub wydajnos¢ produktu.

Przed podfaczeniem urzadzenia do Zrédfa
zasilania upewnij sie, ze napiecie wejsciowe
odpowiada wartosci podanej na produkcie.
Nieprawidtowe napiecie moze spowodowac
trwate uszkodzenie i uniewaznienie
gwarangji.

Jesli konieczna jest wymiana bezpiecznika,
uzywaj wyfacznie bezpiecznikow o tym
samym typie i parametrach. Uzycie
nieprawidtowych bezpiecznikéw moze
powodowac zagrozenie pozarowe lub
bezpieczenstwa i spowoduje utrate ochrony
gwarancyjnej.

4. Prawidtowe Uzytkowanie i
Srodowisko

Upewnij sie, ze produkt Empower Tribe

jest uzywany zgodnie z instrukja obstugi

i w zalecanych warunkach eksploatacji.
Narazenie na nadmierng wilgoc, kurz, ciepto
lub uderzenia moze prowadzi¢ do awarii i
uniewaznienia gwarandji.

Viktig information ]

1. Produktregistrering

For att sakerstalla optimal service

och support rekommenderar vi att du
registrerar din Empower Tribe-produkt
omedelbart efter kipet pa musictribe.com.
Registreringen gor det mojligt for oss att
ge snabbare och effektivare support vid
serviceforfragningar eller garantiansprak.
Du far &ven viktiga produktuppdateringar,
sakerhetsmeddelanden och relevant
dokumentation.

Vid registreringen far du ocksd tillgéng

till de fullsténdiga villkoren for var
Begransade Garanti.

Observera att garantitdckning och
konsumentrattigheter kan variera beroende
pé land eller jurisdiktion. Se de villkor som
galleri din region vid registreringen eller via
var supportportal.

2. Teknisk Support och Fel

Om du upplever ett fel eller behdver hjalp och
en auktoriserad Empower Tribe-aterforsljare
inte ar tillganglig i ditt omrade, vénligen se
listan dver auktoriserade servicecenter under
avsnittet "Support" pa musictribe.com.

Om ditt land inte finns med pa listan
rekommenderar vi att du forst anvander vara
online-supportresurser, eftersom de kan
hjélpa dig att ldsa problemet utan att behdva

returnera produkten. For garantidrenden,
se till att skicka in ett online-garantiansprak
innan du returnerar produkten. Obehdriga
returer eller icke-registrerade ansprak

kan leda till forseningar eller avslag

pa garantitackning.

3. Obehdoriga Reparationer
och Modifieringar

For att behalla garantin ska du inte dppna,
demontera eller forsoka reparera produkten
sjélv. Reparationer eller modifieringar

som utfors av obehdriga personer eller
servicecenter gor garantin ogiltig och kan
paverka produktens sakerhet eller prestanda.

Innan du ansluter enheten till en stromkalla,
se till attingangsspanningen matchar

den som anges pa produkten. Felaktig
spanning kan orsaka permanent skada och
ogiltigforklara garantin.

Om sakringen behdver bytas ut,
anvand endast sakringar av samma
typ och Klassificering. Anvéndning av
felaktiga sakringar kan orsaka brand-
eller sakerhetsrisker och upphaver
all garantitackning.

4. Ratt Anvandning och Miljo
Se il att din Empower Tribe-produkt
anvands enligt produktmanualen och inom
de rekommenderade driftsforhallandena.
Exponering for dverdriven fukt, damm,
véarme eller stotar kan leda till fel och gdra
garantin ogiltig.
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Safety Instruction

FEDERAL COMMUNICATIONS
COMMISSION COMPLIANCE
INFORMATION

Behringer

173 QUAD GATE/MULTIPLES

Responsible Party Name: Empower Tribe
Innovations US Inc.

Address: 901 Grier Dr. Las Vegas,
NV, 89119, USA
Email Address: governance@empowertribe.com

173 QUAD GATE/MULTIPLES

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with

the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

o Reorient or relocate the receiving antenna.
o Increase the separation between the equipment and receiver.

o (onnect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

o (onsult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

This equipment complies with Part 15 of the FCC rules. Operation
is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Important information:

Changes or modifications to the equipment not expressly
approved by Empower Tribe can void the user’s authority to use
the equipment.

C€

Hereby, Empower Tribe declares that this product is in compliance
with General Product Safety Regulation (EU) 2023/988, Directive
2014/30/EU, Directive 2011/65/EU and Amendment 2015/863/
EU, Directive 2012/19/EU, Regulation 519/2012 REACH SVHC and
Directive 1907/2006/EC.

Full text of EU DoC s available at https://community.
musictribe.com/

EU Representative: Empower Tribe Innovations DE GmbH
Address: Otto-Brenner-Strasse 4a, 47877 Willich, Germany

UK Representative: Empower Tribe Innovations UK Ltd.
Address: 5 Brindley Road 0ld Trafford, Manchester, United
Kingdom, M16 9UN

Correct disposal of this product: This
symbol indicates that this product must
not e disposed of with household waste,
according to the WEEE Directive (2012/19/
EU) and your national law. This product
should be taken to a collection center
licensed for the recycling of waste

electrical and electronic equipment (EEE). The mishandling of this
type of waste could have a possible negative impact on the
environment and human health due to potentially hazardous
substances that are generally associated with EEE. At the same
time, your cooperation in the correct disposal of this product will
contribute to the efficient use of natural resources. For more
information about where you can take your waste equipment for
recycling, please contact your local city office, or your household
waste collection service.

Safety Instruction



We Hear You
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